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Magna PT S.p.A.

4 Via det Ciclamini

70026 Modugno (BA) Italy

Claudlo Lolacono

Tel: +39 080 585 8688
Claudio.Lolacono@magna.com

Proforma-Lieferschein / Proforma-Delivery Note

A MAGNS

Magna PT B.V. & Co.KG + H H Strafio 1.+ 74199 Unterg h D d
Datumn: 12.02.2026
Lieferscheln-Nr.: 2025-11-24_01
Projekt: CAP_MBC_8F-eDCT_Sirius
Abteilung: LEC31
Kontaktperson: Torsten Kramm
Tel.: 0049 7131 844 5590
E-Mail: Torsten.Kramm@magna.com
BA: 3991155

4 Via def Clclamini
70026 Modugno (BA) taly

Claudio Lolacono
Tel: +39 080 §85 8688
Claudio.Lolacono@magna.com

Pos. Bezelchnung Tellenummer Menge Kosten
Description Part number Quantity costs

1 |TM; 24837078010000453402 (V3) MO178076 1 1300,-€
2 |TM: 24837078010000646506 (V8) MQ178076 1 1300,-€
3 |TM: 24837078010000686909 (VS) M0178076 1 1300,-€
4 [IM: 24837076010000887303 (RA) Wio178076 1 1300,-€
5 |TM: 24837078010000687203 (V14 / SF) M0178076 1 1300,-€
6
7
3]
2]
10
11

Lieferadresse |Abholadresse

Magna PT S.p.A. Magna PT B.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Strake

74199 Untergruppanbach

Torsten Kramm
Tal: +49 7131 644 6590

j WORE "7

Intermer Vermerk / Internal Memo:
Belastung BA / Kst.
Name Aussteller:

3901155
T. Kramm (5590)
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Magna PTB.V. & Co. KG Diese Boldrderung unlarllagl trot elner Ge transport ost suumls. nonnbulan'l
H gepontaliigen Abmachung den Bastim- toute clause conlralre, A la Con-
ermann-Hagenmeyer—strasse mungen des Oberelnkommans Obar den vénlon minilve au umtml de trans-
Bafarderunpevartag im Intemationalen port Intematlanal da masehandises
D - 74199 Unteraruppenbach StraBenpllerverkehr (CMR), par routa {GMR).
P 16 T tmeatrenss sy
MAGNA PT S.p.A.
. | Via dei Ciclamini 4 . i
§| 70026 Modugno (84) Sped.Schweitzer
5 Italia
5 T
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§ |lendPan Germany ’
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Lez parian encadrdes da lignes grassas
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dar Frachtithrar

1 8 Varbshalie und Bemmkunsun
el 7

wnarPs Germany o Frochtilh
g D“m:em“m 19’ 02/2026 : The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

% D B T . signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
& . . 4. this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
Dellvery Note: 2025-11 24—01 box 2 to the place of destination in box 3.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-001847 vom 16.02.2026

- -
ifion
Ludwigsburg, 16.02.2026
Seite 1 von 1

26-001847

1 Absender / Expediteur

Magna PT B.V.& Co.KGaA
Hermann-Hagenmeyer-Str-1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonabstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de

Datum/Date  23.02.2026

4 Ortund Tag der (bernahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

74199 Untergruppenbach ObereinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
inten. StraBenguterverkehr (CMR). route (MRY).

2 Empfanger ! Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de |2 marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit { Temps

Ont/ Lieu Untergruppenbach FP— p
. o alte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transperteurs
Datum/Date 16.02.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeicheryNr. 14 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
5 COLLI Att: Claudio Lolacono 630 6,51
Summe: 5,00 coOLLI 630,00
Totak:

16 Anweisungen des Absenders

Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
17 von bis

18 Frachtzahlungsanwelisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-74199 Untergruppenbach -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbte lexpéditeur

Via drei Cilctam.. RS g

-70026 MODUGN
1§ FEB
nterschrift und Ste|
¥ |”' -~

S T

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ©
Signature et timbre du transporteur
S {1 ] 2.

A%

ich ich Nutzlast i . o . -
19y Asmtiches Kennzeichen astint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iilbernommen. Die Ladungssic ng ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch/den Pahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 26-90 847empfan: n am Datum / Date
ne R g e B LSl
o B i e
20 Magna PT B.V.& Co.KGaA 23 NAPT S.p.A.\. s ocugno (BA)

des Empfangers

¥ égs&ﬁataire

EY L

B
yerifica

sugualitae quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540800

Axel Schweilzer, Jens Schweitzer
BLZ:

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT. DRESDEFFE04




